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RU

Внимательно прочитайте эту 
инструкцию перед пуском 
устройства. Храните ее 
в надежном месте для 
дальнейшего использования. 
В случае передачи устройства 
передайте инструкцию следу-
ющему пользователю.
Изготовитель не несет ответствен-
ности за ущерб, вызванный 
использованием не по 
назначению или неправиль-
ным управлением.

!
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 
Соблюдайте также указания 
по технике безопасности, 
приведенные на стр. 3 - 
стр. 4.

Указания по технике 
безопасности

!
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 
Несоблюдение этих 
предупреждений может 
привести к смерти или 
серьезной травме.

Опасность для жизни из-за 
поражения электрическим 
током
• Запрещается вводить прибор 

в работу, если он имеет видимые 
повреждения,

• В случае повреждения питаю-
щего кабеля данного прибора он 
– во избежание опасностей – дол-
жен быть заменен изготовителем, 
сервисным центром или имею-
щим аналогичную квалификацию 
персоналом.

• Ремонт данного прибора разре-
шается выполнять только специа-
листам. Неправильно 
выполненный ремонт может при-
водить к серьезным опасностям.

Подробная инструкция 
по эксплуатации приведена 
в Интернете:
• в разделе документации для 

вашей модели на сайте 
dometic.com, или

• на сайте 
dometic.com/manuals
53



CFX3_SOM_EMEA16.book  Seite 54  Donnerstag, 31. Oktober 2019  6:44 18
Опасность для здоровья
• Это устройство может использо-

ваться детьми с 8-ми лет 
и старше, а также лицами 
с ограниченными физическими, 
сенсорными и умственными воз-
можностями или при недостатке 
необходимого опыта и знаний 
только под присмотром или 
после прохождения инструктажа 
по безопасному использованию 
устройства, если они понимают 
опасности, которые при этом 
могут возникнуть.

• Детям запрещается играть 
с устройством.

• Запрещается выполнять очистку и 
пользовательское техническое 
обслуживание детям без присмо-
тра.

• Детям в возрасте от 3 до 8 лет 
разрешается загружать 
и разгружать холодильные 
устройства.

Опасность взрыва
• Не храните в приборе взрывоо-

пасные вещества, например, 
аэрозольные баллоны с горючим 
газами-вытеснителями.

Опасность пожара
• При установке устройства шнур 

питания не должен быть зажат или 
поврежден.

• Не располагайте позади устрой-
ства выносные переходники 
и удлинители с несколькими 
розетками.

• Не закрывайте вентиляционные 
отверстия на корпусе устройства 
или на встроенном оборудова-
нии.

• Не используйте механические 
предметы или другие средства, 
чтобы ускорить процесс оттаива-
ния, за исключением средств, 
рекомендованных производите-
лем.

• Не допускайте повреждений 
холодильного контура.

!
ОСТОРОЖНО! Несоблю-
дение этих предостере-
жений может привести 
к травме легкой или 
средней степени 
тяжести.

Опасность для здоровья
• Убедитесь, что холодопроизво-

дительность устройства отвечает 
условиям хранения охлаждаемых 
продуктов питания и медикамен-
тов.

• Продукты питания разрешается 
хранить только в оригинальной 
упаковке или подходящих емко-
стях.
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• Удерживание двери охлаждаю-
щего устройства открытой 
в течение длительного времени 
может привести к существенному 
повышению температуры внутри 
устройства.

• Регулярно очищайте поверхно-
сти, которые могут контактиро-
вать с пищевыми продуктами 
и доступными сливными систе-
мами.

• Храните сырое мясо и рыбу 
в устройстве в подходящих кон-
тейнерах, чтобы они 
не соприкасались с другими про-
дуктами питания или не капали 
на них.

• Если устройство не используется 
в течение длительного времени:
– Отключите устройство.
– Разморозьте устройство.
– Очистите и просушите устрой-

ство.
– Оставьте дверцу открытой, 

чтобы предотвратить образова-
ние плесени в устройстве.

A
ВНИМАНИЕ! Опасность 
повреждения

• Переносите охлаждающее 
устройство только 
в вертикальном положении.

• Сравните значения напряжения, 
указанные на заводской 
табличке, с характеристиками 
имеющегося источника питания.

• Этот холодильный аппарат 
содержит в своей изоляции горю-
чий циклопентан. Газы 
в изоляционном материале тре-
буют особого метода утилиза-
ции. После окончания срока 
службы холодильного аппарата 
сдайте его должным образом 
в центр по утилизации.

• Не используйте электрические 
приборы внутри холодильника, 
за исключением случаев, когда 
эти приборы рекомендованы для 
этого изготовителем.

• Опасность, вызванная слиш-
ком низкой температурой
Следите за тем, чтобы 
в холодильнике находились 
только предметы и продукты, 
которые разрешается охлаждать 
до выбранной температуры.

• Запрещается подвергать прибор 
воздействию дождя.
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Использование 
по назначению
Устройство предназначено для:
• эксплуатация в транспортных средствах
• охлаждения и глубокого охлаждения продуктов 

питания
• использования в кемпингах

Устройство не предназначено для:
• хранения агрессивных и едких средств 

и веществ, содержащих растворители
• быстрой заморозки продуктов питания
Двухзвездочные камеры для замороженных про-
дуктов пригодны для хранения предварительно 
замороженных продуктов, хранения или приго-
товления мороженого и приготовления кубиков 
льда.
Одно-, двух- и трехзвездочные камеры не при-
годны для замораживания свежих продуктов.

Эксплуатация
Комплект поставки: рис. 1

Эксплуатация устройства показана 
на иллюстрациях:
• Подключение к аккумуляторной батарее: 

рис. 2

• Соединение через расширенную жесткую 
разводку постоянного тока: рис. 3

• Подключение к источнику переменного тока: 
рис. 4

• Включение холодильника: рис. 5

• Выключение холодильника: рис. 6

• Общий вид дисплея: рис. 7

• Блокировка/разблокировка дисплея: рис. 8

• Выбор единицы измерения температуры: 
рис. 9

• Настройка температуры: рис. 0

• Использование устройства слежения за акку-
мулятором: рис. a

• Настройка яркости дисплея: рис. b

• Включение или выключение камер: рис. c

• Включение или выключение устройства для 
приготовления льда: рис. d

• Настройка сигнала Bluetooth: рис. e

• Настройка сигнала WiFi рис. f

• Сброс на заводские настройки: рис. g

• Использование USB-порта для электропита-
ния: рис. h

Гарантия
Действителен установленный законом срок 
гарантии. Если продукт неисправен, обратитесь 
в представительство изготовителя в Вашей 
стране (см. информацию на обороте) или в тор-
говую организацию.
В целях проведения ремонта или гарантийного 
обслуживания Вы должны также послать следую-
щие документы:
• копию счета с датой покупки,
• причину рекламации или описание неисправ-

ности.

Утилизация
➤По возможности, выкидывайте упаковочный 

материал в мусор, подлежащий вторичной 
переработке.

M
Если Вы окончательно выводите про-
дукт из эксплуатации, то получите 
информацию в ближайшем центре по 
вторичной переработке или в торговой 
сети о соответствующих предписаниях 
по утилизации.
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WiFi/Bluetooth

Отвечает требованиям европейской директивы 
о радиооборудовании 2014/53/EU (RED)

Заявление о соответствии директивы 
опубликовано на: «dometic.com».

PL

Przed uruchomieniem 
urządzenia należy uważnie 
przeczytać niniejszą instrukcję. 
Instrukcję należy zachować do 
późniejszego wykorzystania. 
W razie przekazania urządzenia 
nowemu użytkownikowi należy 
wraz z nim przekazać również 
niniejszą instrukcję.
Producent nie odpowiada za 
szkody powstałe w wyniku 
nieprawidłowego użytkowania 
lub niewłaściwej obsługi.

!
OSTRZEŻENIE! 
Przestrzegać również wska-
zówek bezpieczeństwa – 
patrz strona 3 do strona 4.

CFX3

Диапазон частот: WiFi: 
2412 MHz – 2472MHz/
2422 MHz – 2462MHz
Bluetooth/BLE: 
2402 MHz – 2480 MHz

Частотный диапазон 
(WiFi):

2,4 GHz

Выходная мощность: WiFi: 16,62 dBm (802.11b), 
16,23 dBm (802.11g), 
16,45 dBm (802.11n20), 
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm
Bluetooth LE: 6,67 dBm

Pełną instrukcję obsługi można 
znaleźć w internecie:
• w sekcji dokumentacji pod

danym modelem na
dometic.com lub

• pod adresem
dometic.com/manuals
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